





HERENDI ROZSAK
BUVOLETEBEN

Léteznek olyan motivumok és targyak, amelyek sohasem veszitenek
a jelent&séglikbdl és a varazserejikbdl. llyen példaul a szépséget, a
szerelmet, az eleganciat és a kényeztetést jelképezd rézsa, és a Herendi
Porcelanmanufaktira ugyanezen motivummal diszitett, kecses porceldnjai.
A tradicionélis és modern elemeket egyaréant felvonultatd, rézséaval diszitett
porcelédntargyak egyszerre 6rzik a mult értékeit, és hordozzak magukon a
jelenkori mesterek latvanyos, jovbe mutatd Ujitésait.

Kiadvanyunkban a Herendi porcelén-virdgoskert legszebb és legizgalmasabb
rézsas darabjait sorakoztatjuk fel, bizonyitva, hogy a Manufaktura kozel
kétszadz éves torténete sordn mindvégig a kilonbozé korok legdivatosabb
diszité motivumait alkalmazta, amelyeket az itt dolgozé mesterek munkaja
egyedulallo médon 8rzott meg és fejlesztett tovabb.

THE CHARM OF THE
ROSES OF HEREND

There are motifs and objects that never lose of their significance and charm.
Such as the rose which represents beauty, love, elegance, caressing and
the desire for life, and such are the graceful masterpieces of the Herend
Porcelain Manufactory ornamented with that motif. With their décors,
traditional and modern at the same time, these porcelain wares preserve
the values of the past while embodying the spectacular, future emerging
innovations of contemporary masters.

This publication presents the most beauteous and exciting rose décors
produced in our West-Hungarian porcelain flower garden, demonstrating
that throughout the Manufactory’s history reaching back to nearly 200 years
we have always used the most fashionable ornamental motifs of that time
which, our masters preserved and also improved them in a unique manner.




HoGYAN FESTIK A
HEREND PORCELANT?

How I1s HEREND
PORCELAIN PAINTED?

A rendkivil széles motivumkinccsel dolgozd herendi mesterek
egyik legkedvesebb téméaja a szépséget és kecsességet
jelképezd rozsa, amely szamtalan forméban jelenik meg a kivaléd
minSségl porcelanokon. Az alabbiakban néhény mihelytitkot
osztunk meg olvasdinkkal.

A symbol of beauty and grace, the rose is one of the most
favourite motifs of Herend masters who use an incredibly wide
variety of this motif on Herend's finest porcelains. Below we share
some of the tricks of the trade with our readers.
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A festési technolégia a Manufaktira fennéllasa éta alig
valtozott. A festd por alakban kapja meg a kilénbozd
szineket. Ezt keveri azutédn az egyes festési folyamatokhoz
més-mas aranyban terpentinnel és a terpentin parolgasabdl
visszamaradt, slr(i, gyantds olajjal, amit vastagolajnak
hivnak. A porcelanfesték tulajdonképpen egy  szines
kerdmiai Uvegdérlemény, melyet felfestés utdan még ki kell
égetni. A festék az égetés kovetkeztében beleolvad a maz
fellleti rétegébe. Az egyes termékek égetéséhez mintegy

tizféle kilonboz8 égetési héfokot hasznélnak Herenden.

A festéket killonb6z8 vastagsédgu ecsettel, a vonalakat acél
tollheggyel viszik fel a porceléan feliiletére. Ezek a miveletek
kilénbésen nagy szaktudast és jo kézligyességet igényelnek.




HOGYAN

tna ROZSA?

How ARE HEREND'S
ROSES MADE?

A Herendi Porcelanmanufaktira szakmajuk titkait
legmagasabb szinten mivelé mestereket foglalkoztat,
akiknek kézjegye, stilus- és szépérzéke a kiillonbozd tipusd,

egyedi kivitelezés( rézsakon is felismerhetd.

A Herendi rézsdk megnoévelt plasztikussdggal biro,
Ugynevezett virdgmasszadbol  készlilnek. A virdgok
sziromleveleit olajozott ujjakkal, Utdgetéses nydjtassal
alakitjak ki, majd illesztik dssze.

The Herend Porcelain Manufactory has always worked with
excellent masters of the highest levels of craftsmanship, with
their signature style and sense of beauty also recognisable
in the unique roses of various types.

Herend’s roses are made from so-called flower paste, a
paste with increased plasticity. The petals of the flowers
are formed by tapping with with oiled fingertips, then they
fit together.

05









08

Vaza, rozsaag flllel
Vase with rose twig handle
07127-0-00 C-ROSE

Vaza, gombfogdval
Vase, button knob
6559-0-15 SP868

Vaza, rozsaag flllel
Vase with rose twig handle
07127-0-00 CD-ROSE

Disztél, attort
Wall plate, open-work
08438-0-50 SP868



Rose DE DIANE VIEILLE ROSE DE HEREND

Az 1880-as években sziletett, finom és visszafogott The delicate and restrained Rose de Diane décor was A polgari kellemet és visszafogott eleganciat megjelenité Vieille Rose de Herend

Rose de Diane-dekort a Herendi Porcelanmanufaktira invented in the 1880s and renewed in 1996. A gilded rim dekor egyid6s a Herendi Porcelanmanufaktiraval, zdld csikos és kozponti
1996-ban Ujitotta fel. A képen lathatd készlet darabjain  and a bowy garland run around the wavy border of the motivumos valtozatat a bécsi udvar vasarolta.
hofehér porcelanok hullamos bord(irjét aranyperem és  snow-white pieces of the set. Tiny rosebuds surround
ijas virdgfuizérgirland 6vezi, mely koril aproé rézsabimbdk  the garland, with smaller and larger rose blossoms in the A héfehér porceldnok hulldmos széll zaszlojat keskenyebb és szélesebb z5ld sav
lathatok. Kozépen és korben elszérva kisebb és  centre and scattered around it. What makes the Rose de keretezi, a savok kozott kicsiny petrezselyemlevelek helyezkednek el. Koézépen
nagyobb rdzsafejek kaptak helyet. Ami napjainkban is Diane décor more engaging even today is the way strict attetsz8 ecsetvonasokkal megfestett, bimbo6zé bibor szinl rézsaszal kapott
kilonlegesen vonzéva teszi ezt a mintat, az a mértani geometry and soft gracefulness are heightening each helyet, amelyet apré petrezselyem motivumok 6veznek. A 19. szézadi polgari
szigor és a lagy kdnnyedség egymast erdsitd jelenléte. other’s effect. otthonok, a csikos tapétak és butorok, a finom csipketeriték hangulatat felidézé
minta kedvessége és szerénysége miatt |. Ferenc Jozsef csaszar kedvencei kézé
tartozott. Ezt a motivumot a Herendi porcelanok irant érdekl6dék a mai napig

szivesen vasaroljak szerte a vilagban.

_tc')zéshoz a helyszint a MART biztositotta.

rthe photo session the location was
-'—prO\'/ided by MART.
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VIEILLE ROSE DE HEREND

Representing civil grace and modest elegance the Vieille Rose de Herend décor
is the same age as the Herend Porcelain Manufactory. The version of this décor
with green stripes and a central motif was among those especially favourited by
the Imperial Court of Vienna.

The borders of the wavy brim of these snow-white porcelains are framed by a
narrower and a wider green band with small parsley leafs between them. The
centre is ornamented with a blossoming purple rose painted with transparent
brushstrokes, surrounded by tiny parsley leafs. This pattern evokes the
atmosphere of 19th century middle-class homes with striped wallpaper and
furniture, and fine lace table clothes. Its gentle charm and modesty made the
Vieille Rose de Herend one of the favourites of Emperor Franz Joseph |, and it is

also highly popular among customers today.
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Levestal, rozsafogoval
Tureen, rose knob
01025-0-09 HD

Csengd, asztali, barokk fogoval
Table bell, baroque knob
08037-0-19 SPROG

Ora
Clock
08068-0-00 FRANZI

Bonbonier, dinnye alaku, lepkefogéval
Bonbonniere, butterfly knob
06266-0-17 NM28

Vaza, empire
Vase, empire
06408-0-00 SPROG

Bonbonier, kiildnleges rézsafogdval
Bonbonniere with special rose knob
06121-0-91 FRANZI
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Empire vaza, articsékafogdval

Vase, artichoke knob
06671-0-30 SP389



A 19. szdzad elsd felének hangulatat idéz3, kétszemélyes
empire teédskészlethez tartozé, aranyozott perem(
porcelanok teste karéjszerl kialakitast, aranycsikokkal
tagolt. A targyak felsé szélén arannyal pettyezett szalag
lathatd, amelyet zdld fondos, domborl aranyfizérrel
diszitett, széles friz kdvet. A frizt arannyal keretezett
ovélis medalionok szakitjdk meg, az aranyflzért
pedig goldunterlagos alédfestés teszi plasztikussa.
Ezekben finoman megfestett, piros szirmd, aranyleveld

rozsacsokrok, illetve rézsabimbodk lathatok. A térgyak a

formanak megfelelen dus, vonalas aranyozasuak.







Kosar, attort
Basket, open-work
07484-0-00 KY

Rézsak Bonbonier, attort, rozsafogodval Etrendtartd, rézsa
Roses Bonbonniere, rose knob Rose on leaf
09111-0-00 C-P 6214-0-09 C2 08983-0-00 C-Y

=

Gylmolcskosar, attort, talpon

Fruit basket, on foot, open-work
07399-0-00 PBG
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Teascsésze aljjal Mokkéscsésze aljjal
Teacup with saucer

04094-0-00 SPROG

Mocca cup with saucer
02756-0-00 SPROGB

Mokkascsésze aljjal, spirél fllel
Mocca cup with saucer, with spiral handle
04914-0-00 QHF4

Mokkéascsésze aljjal Tedascsésze aljjal
Mocca cup with saucer Teacup with saucer
04307-0-00 PTRA 00733-0-00 RB

Csokoléddéscsésze aljjal
Chocolate cup with saucer
04306-0-00 PTRAB

Csokoladéscsésze aljjal
Chocolate cup with saucer
04911-0-00 PR
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